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Obaveštenje o praksi Suda br. 104

januar 2008.

Rjakib Birjukov protiv Rusije (Ryakib Biryukov v. Russia) - 
14810/02
presuda 17.1.2008. godine [Prvo odeljenje]

Član 6

Građanski postupak

Član 6, stav 1

Javno izricanje presude

Propust suda da javno obrazloži presudu u građanskom postupku: povreda

Činjenice: Podnosilac predstavke je pokrenuo parnični postupak protiv bolnice 
zbog navodno nesavesnog lečenja. Okružni sud je u svojstvu prvostepenog suda 
na javnom ročištu razmatrao meritum njegovog predmeta. Na kraju ročišta, sud 
je pročitao dispozitiv presude u kome je naveo da odbija zahteve podnosioca 
predstavke na osnovu člana 1064 Građanskog zakonika. Podnosiocu predstavke 
je kasnije uručena presuda sa obrazloženjem. Regionalni sud je takođe na 
javnom ročištu samo pročitao dispozitiv presude u kojoj je odbio žalbu 
podnosioca predstavke.

Pravo: Sud je razmatrao da li je čitanjem isključivo dispozitiva presude na javnom 
ročištu ispunjen zahtev vezan za javno izricanje presude. To je, pak, iziskivalo, 
razmatranje mogućnosti pristupa javnosti obrazloženoj presudi i uslovima pod 
kojima bi se obezbedila dostupnost te presude javnosti. Prema domaćem 
zakonodavstvu, primerak obrazložene presude se uručuje samo stranama i 
drugim učesnicima u postupku i njihovim predstavnicima i samo oni mogu da 
imaju pristup toj presudi u pisarnici suda. Sledi da javnosti nisu bili dostupni 
razlozi na osnovu kojih je okružni sud doneo svoju presudu o meritumu, izuzev 
što se u dispozitivu upućivalo na član 1064 Građanskog zakonika. U članu 1064 
se jednostavno navode opšti osnovi za odgovornost za pričinjenu štetu a 
dispozitiv nije sadržao nikakvu naznaku načela koje je bilo primenjeno i stoga nije 
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bio informativan za laike. Shodno tome, javnosti nisu bili dostupni razlozi koji bi 
joj omogućili da razume zašto su odbijeni zahtevi podnosioca predstavke.

Zaključak: povreda (jednoglasno).

Član 41 – Zaključak o povredi predstavlja dovoljno pravično zadovoljenje u 
pogledu bilo kakve nematerijalne štete.

Obaveštenja o praksi Suda dostupna su na sledećem linku: Case-Law Information Notes
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